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AREA DE CONOCIMIENTO: FILOLOGIA FRANCESA

ASIGNATURA: LENGUA C (nivel 1) * SIN DOCENCIA - Solo examen
CARACTER: Troncal Cuatrimestral

CREDITOS: 9 totales: 2 teéricos y 7 practicos

CRITERIOS DE EVALUACION
. Examen escrito:

1) Dictado (4 puntos)
2) Ejercicios gramaticales (8 puntos)
3) Redaccion (8 puntos)

. Los alumnos podran ser convocados a una prueba oral para perfilar la nota final.

INFORMACION ADICIONAL:

Se recomienda especialmente revisar los siguientes temas gramaticales
(ver el programa de Lengua C1 Francés):

1. El nombre: el género y el nimero.
2. El adjetivo: las marcas del femenino y del plural.
3. El determinante: el articulo, los determinantes numerales, posesivos,
demostrativos.
4. El pronombre: los pronombres personales, interrogativos, introduccion a los
pronombres

relativos y demostrativos.
5. El verbo: tipos de conjugacion, los verbos “étre” y “avoir”, los principales
tiempos del

indicativo (presente, imperfecto, “passé composeé”, futuro simple y el
pluscuamperfecto).
6. El imperativo y el condicional. El participio pasado y sus concordancias.
7. Principales preposiciones en la expresion del espacio y del tiempo.
8. Iniciacion al adverbio
9. Funcionamiento y organizacion del texto, identificacion y uso de algunos
articuladores textuales.

Asimismo, se aconseja al alumnado la realizacién periddica de dictados a partir de
textos de escasa complejidad asi como de redacciones de unas 100 palabras sobre temas
de la vida cotidiana o de actualidad. Se recomienda finalmente la lectura de prensa en
frances.

BIBLIOGRAFIA
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BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL:

e BESCHERELLE, La conjugaison pour tous, Hatier, Paris, 2008.

e CAPELLE, G. y GIDON, N., Reflets, Méthodes de francais 1, Hachette, Paris,
2007.

e CAPELLE, G. y GIDON, N., Reflets, Cahier d’exercices 1, Hachette, Paris,
2007.

e CHARLIAC, L.y MOTRON, A.-C., Phonétique progressive du francais avec
600 exercices, Clé International, Paris, 2005.

e GARCIA-PELAYO, R.y TESTAS, J., Larousse Grand Dictionnaire, espagnol-
francais, frangais-espagnol, Larousse, Paris, 20009.

e GREVISSE, M. y GOOSSE, A., Nouvelle grammaire francaise, De Boeck-
Duculot, Bruxelles, 2007.

e ROBERT, P., Le Nouveau Petit Robert, Dictionnaires Le Robert, Paris, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA:

e BADY, J. y GREAVES, I., Conjugaison, 350 exercices-1000 verbes a
conjuguer, Hachette, Paris, 2002.

e BESCHERELLE, L orthographe pour tous, Hatier, Paris, 2006.

e DELATOUR, Y., JENNEPIN, D., LEON-DUFOUR, M.y TEYSSIER, B.,
Grammaire pratique du francais en 80 fiches, Hachette, Paris, 2000.

e LE BLED, Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachette, Paris, 2003.

ENLACES RECOMENDADOS
http://www.lepointdufle.net/

http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/

PROFESOR RESPONSABLE:
Para consultas contactar con:
- José Ruiz Moreno
Despacho n° 2, primera planta, Facultad de Traduccion e Interpretacion. Teléfono: 958
240521, correo electronico: jruizm@ugr.es


http://www.lepointdufle.net/
http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/
mailto:jruizm@ugr.es
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ASIGNATURA: LENGUA C (nivel 2) * SIN DOCENCIA - Solo examen
CARACTER: Troncal cuatrimestral
CREDITOS: 9 totales: 2 tedricos y 7 practicos.
CRITERIOS DE EVALUACION
. Examen escrito:
1) Dictado (4 puntos)
2) Ejercicios gramaticales (8 puntos)
3) Redaccion (8 puntos)
. Los alumnos podran ser convocados a una prueba oral para perfilar la
nota final.

INFORMACION ADICIONAL:

Se recomienda especialmente revisar los siguientes temas gramaticales
(ver el programa de Lengua C2 Franceés):

. Usos de los tiempos de indicativo

. Usos del subjuntivo

. Usos del condicional

. Uso del gerundio y de los participios

. Los pronombres personales complementos: la doble pronominalizacion
. Otros usos preposicionales

. Otros usos adverbiales

. El discurso indirecto

. La voz pasiva

. Introduccion a la subordinacion

. Otros procedimientos y elementos de cohesion y coherencia textuales

Asimismo, se aconseja la realizacion periddica de dictados a partir
de textos de complejidad media (preferentemente periodisticos) asi
como de redacciones de unas 140 palabras sobre temas de la vida
cotidiana o de actualidad. Se recomienda finalmente la lectura de
prensa en francés.

BIBLIOGRAFIA
BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL:

. BESCHERELLE, La conjugaison pour tous, Hatier, Paris, 2008.
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. CAPELLE, G. y GIDON, N., Reflets, Méthodes de francais 2, Hachette,
Paris, 2007.

. CAPELLE, G. y GIDON, N., Reflets, Cahier d’exercices 2, Hachette,
Paris, 2007.

. CHARLIAC, L. y MOTRON, A.-C., Phonétique progressive du francais
avec 600 exercices, Clé International, Paris, 2006.

. COLIN, J.-P., Grand dictionnaire, Argot et frangais populaire,

Larousse, Paris, 2006.

. GARCIA-PELAYO, R. y Testas, J., Larousse Grand Dictionnaire,
espagnol-francais, francais-espagnol, Larousse, Paris, 2009.

. GREGOIRE, M. y THIEVENAZ, O., Grammaire progressive du frangais
avec 500 exercices, niveau intermédiaire, Clé International, Paris,

2005.

. GREVISSE, M. y GOOSSE, A., Nouvelle grammaire francaise, De
Boeck-Duculot, Bruxelles, 2007.

. ROBERT, P., Le Nouveau Petit Robert, Dictionnaire Le Robert, Paris, 2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA:

. BERARD, E. Y LAVENNE, C., Exercices pour I’apprentissage du

francais, Hatier/Didier, Paris, 1992,

. CHARLIAC, L., MOTRON, A.-C., Phonétique progressive du francais avec
400 activités, niveau avancé, Clé International, Paris, 2006.

. GREVISSE, M. y GOOSSE, A., Le bon usage, De Boeck/Duculot, Bruxelles,
2008.

ENLACES RECOMENDADOS

http://www.lepointdufle.net/
http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/

PROFESOR RESPONSABLE:
Para consultas contactar con:

- José Ruiz Moreno
Despacho n° 2, primera planta, Facultad de Traduccion e Interpretacion.
Teléfono: 958 240521, correo electronico: jruizm@ugr.es.


http://www.lepointdufle.net/
http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/
https://goliat7.ugr.es/src/compose.php?send_to=jruizm%40ugr.es
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ASIGNATURA: LENGUA C (nivel 3) * SIN DOCENCIA - Solo examen
CARACTER: Obligatoria cuatrimestral

CREDITOS: 9 totales: 3 tedricos y 6 practicos

CRITERIOS DE EVALUACION
. Examen escrito:

1) Dictado literario (4 puntos)
2) Ejercicios gramaticales (8 puntos)
3) Comprension oral/sintesis escrita (8 puntos)

. Los alumnos podran ser convocados a una prueba oral para perfilar la
nota final.

INFORMACION ADICIONAL:
Se recomienda especialmente revisar los siguientes temas gramaticales:

1.El sintagma verbal: revision y profundizacion: Los modos, el aspecto y
correlaciones
temporales
2. Las proposiciones subordinadas de relativo
3. Las proposiciones subordinadas completivas
4. Las proposiciones subordinadas de causa
5. Las proposiciones subordinadas de consecuencia
6. Las proposiciones subordinadas de tiempo
7. Las proposiciones subordinadas de finalidad
9. Las proposiciones subordinadas de concesion
10. Las proposiciones subordinadas de condicion

BIBLIOGRAFIA
BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL:

. BESCHERELLE, La conjugaison pour tous, Hatier, Paris, 2008.

. CHARLIAC, L. y MOTRON, A.-C., Phonétique progressive du francais
avec 600 exercices, Clé International, Paris, 2005.

. GARCIA-PELAYO, R.y TESTAS, J., Larousse Grand Dictionnaire,
espagnol-francais, francais-espagnol, Larousse, Paris, 2009.

. GREVISSE, M. y GOOSSE, A., Nouvelle grammaire frangaise, De
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Boeck-Duculot, Bruxelles, 2007.
. ROBERT, P., Le Nouveau Petit Robert, Dictionnaires Le Robert, Paris,
2008.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA:

. BADY, J. y GREAVES, I., Conjugaison, 350 exercices-1000 verbes a
conjuguer, Hachette, Paris, 2002.

. BESCHERELLE, L’orthographe pour tous, Hatier, Paris, 2006.

. DELATOUR, Y., JENNEPIN, D., LEON-DUFOUR, M. y TEYSSIER, B.,
Grammaire

pratique du francais en 80 fiches, Hachette, Paris, 2000.

«  GREGOIRE, M. y THIEVENAZ, O., Grammaire progressive du francais
avec 500 exercices, niveau avancé, Clé International, Paris, 2005.

. HUET, C. y VIDAL, S., Révisions, niveau avancé, 450 exercices, Cl¢
International, 2005.

. LE BLED, Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachette, Paris, 2003.

ENLACES RECOMENDADOS

http://www.lepointdufle.net/
http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/

PROFESOR RESPONSABLE:

- José Ruiz Moreno
Despacho n° 2, primera planta, Facultad de Traduccion e Interpretacion.
Teléfono: 958 240521

Correo electronico: jruizm@ugr.es


http://www.lepointdufle.net/
http://www.dictionnaire-synonymes.com/
http://grammaire.reverso.net/
https://goliat7.ugr.es/src/compose.php?send_to=jruizm%40ugr.es
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ASIGNATURA: LITERATURA FRANCESA
CREDITOS: 6 tedricos

CARACTER: Optativa cuatrimestral

GUIA DOCENTE DE LA ASIGNATURA

Course title and code

of course (Undergraduate/
Postgraduate)

Programme in which is integrated

Type of course (Core/Compulsory/Elective)

Year of study
Calendar (Semester)

Credits (theory and practice)

Number of credits expressed as student

Objectives of the course (expressed in
terms of learning outcomes and
competences)

Prerequisites and advice

Course contents (key words)




Recommended reading

Assessment methods

Language of instruction

Links to more information
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La bibliografia que aparece a continuacion contiene tan sélo una seleccion de las
referencias basicas sobre la asignatura. Se hara publica a lo largo del semestre una
bibliografia detallada y adaptada que contendra titulos de otros diccionarios, DVDs, y
otras obras que se consideren de interés tanto para su consulta como para promover
el auto aprendizaje.

BARAONA, G. (2005) Littérature en dialogues. Paris, Clé International

BLONDEAU, N. et al (2005) Littérature progressive du frangais. . Niveau
intermédiaire. Paris, Clé International.

BLONDEAU, N. et al. (2009) Littérature progressive du francais. Niveau
avancé. Paris, Clé International.

FRESNO, L. et al (2002) L 'atelier de littérature frangaise
Florence, La Spiga languages

- La metodologia estara basada en el uso real de la lengua francesa,

- Se promovera la participacion activa en seminarios y se potenciara el trabajo en grupos. En todo
momento se promovera el uso vehicular del francés.

- Asimismo, se promovera el aprendizaje autbnomo del alumnado.

Horas de clase Horas de estudio  Total
Activities and estimated workload (hours) A CtiVi d a d 37 37 74
48 53 101
Teoria 3 o 3
Practicas 2 o 2
Tutorias 90 90 180
Examen
Total

En la evaluacion del trabajo desarrollado por el estudiante se tendran en cuenta los siguientes
aspectos:

—  Una prueba final escrita en junio (60%).

—  Realizacion de una exposicion oral en grupos de 5 alumnos (realizacion satisfactoria de
trabajos consistentes en la busqueda de informacion relevante, su elaboracion critica y
posterior presentacion en clase. Estos trabajos han de demostrar que el estudiante no
solo domina los contenidos, sino también el proceso que conlleva la elaboracién de un
trabajo critico: busqueda de informacion, seleccion de la informacion relevante,
elaboracion critica y analitica de la misma y exposicion oral bien estructurada, clara y
comunicativamente efectiva: 20%).

—  Asistencia a clase, participacion oral del alumno, entrega de trabajos, seguimiento de
lecturas (10%).

—  Asistencia y participacion activa y pertinente en talleres y seminarios (10%).

FRANCES

http://clicnet.swarthmore.edu/fle.html

http://users.skynet.be/providence/vocabulaire/francais/menu.htm

http://www.bonjourdefrance.com/index/indexvocab.html

http://www.bonjourdefrance.com/index/indexexpresidiom.htm

http://www.comexpress.net/index_exo.asp

http://www.laits.utexas.edu/fi/index.html

http://www.peinturefle.ovh.org/indexlexique.htm

http://www.restena.lu/amifra/exos/
http://www.rtsq.gc.ca/multip/projets/Bic/jeux.htm



http://clicnet.swarthmore.edu/fle.html
http://id-archserve.ucsb.edu/French4/LGV/Menu1/langue3argot.html
http://lexiquefle.free.fr/
http://www.lepointdufle.net/
http://users.skynet.be/providence/vocabulaire/francais/menu.htm
http://www.bonjourdefrance.com/index/indexvocab.html
http://www.bonjourdefrance.com/index/indexexpresidiom.htm
http://www.comexpress.net/index_exo.asp
http://www.laits.utexas.edu/fi/index.html
http://www.peinturefle.ovh.org/indexlexique.htm
http://www.restena.lu/amifra/exos/
http://www.rtsq.qc.ca/multip/projets/Bic/jeux.htm
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Name of lecturer(s) and address for

tutoring

Presentacion de la asignatura; presentacion oral
por parte de cada uno de los estudiantes;
organizacidn de grupos de trabajo; asignacion de
trabajos individuales y en grupo; calendario de
tutorias.

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion

Exposiciones, ejercicios de traduccion



mailto:aelvira@ugr.es

